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I. Introducci6n 
 I. Introduction
 
El presente convenio entre (a) el 
 This agreement between: (a) The MinistryMlinicterio dc Finan7as, el Yinis- of Finance, the Ministry of Educationterio de Educaci6n y el Consejo 
 and the Secretariat for National Economy
Nacional de Econcada, Planifica- and Planning (CONEPLAN), Agencies of theci6n (CCi°EPLAN), y (b) Agencia 
 Goverumaent of Bolivia (GOB), and (b) the para el Desarrollo Internaio-
 Agency for International Development
nal (USAID), una Agencia del Go 
 (USAID), an Agency of the Government of
bierno de los Estado.-; Unidos, 
 the United States, provides funds andpropurcio". los fondos y las ba 
 the basis for the GO3/USAID continuation
 ses para la continuaci6n de ac- of the following activities in the field
tividades del GOB y USAID en of education: training in Bolivia oflos isiguieates campos .edzca-le Ministry cf Education employees; LASPAU;con: capacitaci6n 
en Bolivia Overseas Education Fund (OFF); and the
de empleados del Ministerio de Regional Technical Aids Center (RTAC)


EducEci6n, LASPAU, Fondo de 
 Program.

Educaci6n en "l Extranjero, y
 
e program. del Centro Regional
 
de Auda Tecnica (CRAT).
 

II. Propoosito del Pmw.cto II. Project PurDes andSuna s­
y Decripciones Resumidas 
 criptions
El p*esente Pro-i s-irtiene como o g is designed to continue as 
obje-;ivo continuar prestando sistance to various elcmentsasistencia a varios elemantos of th- CO-13in realizing joint GOB/USAID progrardel Gobierno de Bolivia para objectives in. Education and Human Re­llevar a cabo objetivos de pro 
 sources development as follows:
 
gramas conjuntos del GOB/USAID, 
tanto en Educaci6n como en el De
 
sarrollo de Recursos Humanos,de­
la s:Lguiente manera:
 

Aol. Ministerio de Edacaci6n y A.l. Minf.stry c-f Education and Cu:.tur-Cultura (MIm=ED).- Capacitaci6n (MINED).- Post graduate training .n Fn­de post-graduados en Bolivia pa- livia of c.pproxinately 280 guidanc,:ra a.roximadamente 280 conseje- counsello-s for Bolivian intermedinte ros orientadores para colegios and secondary schools by 1975. USAIL
intermedios y secun,-arios 
 de Bo financial assistance is limited tolivia hasta el a;.o 1975. La a- courses g..ven in 1973-74. This programsistancia financiera de USAID was financed under Letter of Agreement
esta limitada a los cursos que No. 439.1 dated December 27, 1973.
 
han sido dictados en 1973-74.
 
Este programa fu , Vinanciado baJo
 
la Carta de Convenio No. 439-1,
 
de fecha 27 de diciembre, 1973.
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2. Capacitaci6n en servicio so-


bre la utilizaci6n de textos y gufas 

pars maestros. 
Estos materiales 

fueron preparados, publicados y par-

cialmene financiados por USAID. 

Se espera que aproximadamente

4,280 profesores, supervisores, 

administradores, profesores de es-

cuelas normales y estudiantes asistan 

a los treinta y cinco seminarios pro-

gramados bajo este programs que fue 

financiado bajo la Carta de Convenio 
No. 439.1 de fecha 17 de febrero de
 
1974.
 

B. El Programg de Becas de Universi-

dades Americanas para Latino-mer-
ca (LSPAU 
Asistencia financiera para capacita-
ci 6 n en Universidades de los EE.UU. 
para grados acad6micos avanzados 
para 13 catedraticos bolivianos se-
oleccionados, quienes retornarn a 

reforzar y elevar 
el nivel acad6-

mico de sus respectivas institucio-

nes patrocinantes. 
La contribucion 

de UMAID proporciona fondos inicia-

les en calidad de Prestamo a las 

instituciones patrocinantes para 

cubrir costos de viajes interna-

cionales y la capacitaci6n requeri­
da en ingles. Los programas de.
 
estudio de LASPAU genernimente du­
ran de dos a tres aRos.
 

C. Fondo de Educaci6n en el Extran-


Asistencia financiera y ecnica li-

mitada a los programas de capacita-

ci 6 n en el pails, patrocinados par

el Fondo de Educaci6n en el Extran-

jero de*la M.iga de Yujere.: Votan-

tes de los EE.U. destinados ai.um 

pl4sar la participaoi6n de las mu-

.leresb6livianas en actividades y 
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2. In-service training in the
 
utilization of textbooks and teacher's
 
guides. These materials were develop­
ed, published and partially financed
 
by USAID. Approximately 4,P80 class­
room teachers, supervisors, adminis­
trators and normal school teachers
 
and students are expected to attend
 
the thirty-five seminars scheduled
 
under this program, which was financed
 
under Letter of Agreement No. 439.1
 
dated February 17, 1974. 

B. The Latin American Study Program

of American Universities (LASPAU)

Fimancial-assistance for advanced 
academic degree training of 13 se­
lected Bolivian university professors 
in U.S. universities who will return 
to strengthen and raise the academic 
level of their respective sponsoring

institutions. 
The USAID contribution
 
provides initial loan funds to the
 
sponsoring institutions to cover in­
ternational travel expenses and re­
quired English language training.
 
LASPAU study programs usually last
 
from two to three years.
 

C. Overseas Education Fund '(EF)

Limited financial and technical sup­
port to the in-country training pro­
grams sponsored by the Overseas Edu­
cation Fund of the U.S. League of
 
Women Voters to give impulse to Bo­
livian women's involvement in com­
munity/ivic activities and respon­
sibilities. 
This is accomplished 
by OW, backstopping of a series of 
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responsabilidades cvico/comunales.

Esto lo lieva a cabo el FEE respal-
dando una serie de aproximadamente 
siete seminarios, para liderazgo en 
Bolivia, durante 1974 con un promedio
anticipado de 24 asistentes por cur­
so. 

D. Centro Regional de Ayuda T6cni-
ca (RAR
Para incrementar la calidad y can-

tidad de teztos y materiales audio-
visuales para entidades educativas 

y fortalecer 	el programa de libre-

rias universitarias, el cual pro-
porciona a los estudiantes textos 

actualizados 	a bajo costo.
 

Este aqo, las contribuciones de 

USAID se diversifican de la siguien
te manera: 1) la adici6n de una fil-
moteca educacional de aproximada-
mente 500 peliculas y equipo re-
lacionado al mismo, y 2) ampliaci6r

de la bas. de operaci6n financiera 

para ciertas librerfas unive,_-sita-
rias para llegar An inversi6n de-
seada de diez d6epor estudiante,
recoendada por CFAT. 
El programa de librerlas emite los 
textos pertinentes, seleccionados 
por la facultad correspondiente, 
y los hace disponibles para los
 
estudiantes a un precio 
ins bajo
 
que al que pudieran conseguir de
 
otras fuentes. 

III. 
Curso de la Acci6n 

A. MINED 

CapacitaciTn de Consejeros 

Orientadores: 


1. Gobierno de Bolivia 

El Ministerio de Educaci6n 
esti 

llevando a cabo un programa de 

verano en tres fases para la cap-


For the Cooperating Government 

approximate'iy neven leadership

training sL inat in Bolivia during
1974 .with an anticipated average
of 24 participants per course. 

D. Regional 	 Technical Aids Center 

To increase the qu-A.ity and quantity

of textbooks 	 and &udiovisualmate­
rials to educational entities and
 
strengthen the university bookstore
 
program, which provides up-to-date 
texts at low 	cost to students.
 

This year, USAID contributions are 
expanded by: 1) additson of an edu­
cational film libcary 
of approximat­
ely 500 films and related equip­
mentj and 2) further extension of 
the financial operation base of cer­
tain univeisity bookstores towards 
the desired investment of !tead0olrs 
per student recommended byRTAC.
The bookstores program makes perti­
nent textbooks, selected by the
 
university faculty, available 
to 
students at a much lower cost than
 
would otherwise be possible.
 

III. Course 	of Action
 
A. 	MIN
 

of Guidance Counsellors:
 
1. GOB 

The Ministry of Education is conducting 
a three phase summer program Ibr the 
training of guidance counsellors 
carried out over a period of three
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citaci6n de consejeros orientadores, years. 
 The program was initiated in
el cual abarcara un perfodo de 
tres 
 1972 with USAID assistance and is an­afos. El programa fu4 iniciado en 
 ticipated to continue through 1977;
1972 con la asiatencia de USAID y 
 homever, USAID.-grant financial support
se anticipa que continuara hasta 
 terminates in U.S. Fiscal Year 1974,
1977; 
sin embargo, la asistencia University level courses are given
financiera de USAID terminara en 
 in La Paz, Cochabamba, Santa Cruz and
el Afo Fiscal Amercano de 1974. 
 Sucre by the Minis try of Education.
El Ministerio de Educaci6n estA 
 The Ministry will: a) approve the
dictando cursos a -ivel universi-
 course curricula and programs; b)
tario en La Paz, Ccchabariba, San-
 select the students; c) provide major
ta Cruz y2are. Ea Ministerio: funding; d) evaluate the courses;
a) aprobara el plan de estudio 
 e) issue Ministry of Education diplo­y los programas; b) seleccionar& 
 mas and credits for succe ,sful comple­a los alumnos; c) proporcionara 
 tion of ea-bh course and aplJlbuchmayor porcentaje de financiamien-

to; credits to the Sal /d) evaluar los cursos; e) em­

ploy all successful graduates of the pro
emiti r6 diplozus y certificados 
 gram in Bolivian intermediate and se­del Ministerio de Educaci6n a la 
 condary schools.
 
conclusi6n satisfactoria de cada
 
curso y hara que los certificados
 
sean considerados en el escalaf6n;
 
f) proporcionarA empleo a todos
 
los graduados con buenas califica­
ciones del program, de Bolivia, 
en
 
colegios intermedios y secundarios.
 

2. USAID 
 2. USAID
La Division-de Educaci6n: 
a) revi- The Education Division will:
sara el contenido de los cursos y 
a) review
 

the course content and staff training
el personal que se capacitara para 
 for these 240 hour courses which will
estos cursos de 240 horas, que pro-
 provide a total of 720 hours of train­porcianara un total de 720 horas 
 ing by the conclusion of the three
de capacitacioon a La conclusion 
 year program; b) provide financing
del programa de tres afios; b) pro-
 only for the four courses initiated
porcionara financimmiento s6lo pa-
 in 1973. Such financing will be limited
ra. cuatro cursos iniciad.. z: to salaries of teaching staff, books.1973. Dicho financiamiento estara materials and priniting; c) provide
limitado a s&larios del personal 
 per diem and t-cavel for those profes-.
docente, libros, materiales e im-
 sore who must travel to Cochabamba
presi6n; c) proporcionar6 viajes 
 and Santa Cruz; and d) evaluate the
y v.aticos para aquellos profeso-
 courses jointly with the MINED.
 
res que deban viajar a Cochabam­
ba y Santa Cruz; y d) evaluara
 
los cursos conjuntamente con el MINED. 
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Capacitaci6n en servicio para la In-service training in the utiliza­
utilizaci6n de textos y gulas pars tion of textbooks and teacher's guides:

maestros: 
 . GOB I
 

1. Gobierno de Bolivia The Curriculum Laboratory Division of 
La Division del Laboratorio de the MINED will conduct a series of thirty
Curriculum del MIED llevara a five, five day, in-service seminars 
cabo una serie de treinta y cin- to train educators in the specific cor±­
co seminarios en servicio, con du ent, methodology and use of first grade
racion de cinco dias, para capacT reading and arithmetic texts, published
 
tar profesores en el contenido e ­ with USAID funds, and the effective 
pecifico, metodologia y uso de los utilization of related teacherIs guides. 
textos de lectura y aritmetica para 
primer grado, publicados con los Each seminar will present the following
fondos de USAID, y la utilizaci6n texts and teacher's guides: 
efectiva de las correspondientes 
gulas pars profesores. (1) Al Camob'Muchachos - pre-.reading 

(2) -n, El Ratoncito Travieso -Cade seminario presentar los si- reading 
guientes textos y gulas pare pro- (3)Mis Amigos, los Nimeros - arfth­
fesores: metic
 

(1)A] Campo Muchachos - pre-lec-
 The seminars will focus on: philosophy
 
tura underlying the textbook series; metho­

(2) Puesin, El Ratoncito Traviesr - dology of the teacher's guides; de­
lectura monstration lessons; and evaluation of 

(3) i.s Amigos, los Nimeros - arit- the materials presented. Educators
 
etics 	 "attending the seminars will serve ae
 

leaders for implementing the use of

Los seminarios enfatizaran T.s si-
 the above textbooks in their geographic

guientes puntos: filosofl'a aplica- areas.
 
da a las series de los textos; me­
todologla de las gulas pars maes-
 The MINED will: i) organize and con­
tros; lecciones demostrativas; y duct the seminars; ii) recruit and
 
evaluaci6n de los rateriales pre- select the participants; iii) evaluate
 
sentados. Los profesores que asis the seminars providing USAID with
 
tan a los seminarios serviran de 
 three copies of such evaluations; and
 
lideres en la imolementaci6n del iv) issue certificates of attendance
 
uso de los libros arriba menciona- to all participants.
 
dos en sus respectivas areas geo­
graficas. 
 2. USAID
 

The Education Division of the USAID
 
El MINED: i) organizara y conduci-
 will: i) review course content and
 
ra los seminarios; ii) reclutara methodology; ii) provide partial financ
 
y seleccionarA los participantes; ing to cover operation costs of ins­
iii) evaluara'los seminarios, pro-
 tructional materials, mimeographing,
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3
porcionan,
o a USAID tres copias de 

tales evaluaciones; y iv) otorgar4 

certificados de asistencia a todos 

los participantes. 


2. USAID 

La DivisiTnde Educaci6n de USAID:
 
i) revisar6 el contenido del curso
 
y la metodolog{a; ii) proporcionara
 
financiamiento parcial pars cubrir
 
costos de operaci6n de los materia­
les de instrucci6n, mimeografiado,

diplomas, comunicaciones, transporte

de materiales y viajes y viaticos
 
para los profesores y Eupenrisores
 
quienes conducir~n y evaluar'n los.
 
seminarios; y iii) prestarA asis­
tencia al MINED en la evaluaci6n 
de la efectividad del programs. 

B. LASPAU 

Capacitaci6n de alto nivel pars el 

cuerpo docente de Universidades: 


1. Gobierno de Bolivia 
A trav's de instituciones bolivia-
nas de estudios superiores que
deseen fortalecer la calidad de 
su cuerpo docente patrocinando es-

tudios a largo plazo de alto ni-

vel acadetmico pars personal selec-

cionado en los Estados Unidos, el 

Gobierno de Bolivia debera: a) no-

minar candidatos pars dichos estu-
dios; b) ayudar a los candidatos 
en la preparaci6n de la documents-
ci6n requerida; c) designar un 
coordinador de camno en cada ins-
tituci&n cooperante; d) crear, 
dirlgir y contribuir a un fondo 

de pr6stamos para cubrir los cos-

tos del programs al presente fi-

nanciados por USAID; e) firmar 

un contrato con los candidatos 

sobresalientes, garantizanadoles 

un empleo pars porlo menos el 

For the Coopercting Goveo.ment 
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diplomas, communications, transport of 
materials and travel and per diem for 
the professors and supervisors who 
will conduct and evaluate the seminars; 
and iii) assist the MINED in evaluating
the program effectiveness.
 

B. IASPAU 
Advance Degree Training for University
 
Faculty:
 

1. GOB
 
Through the Bolivian institutions of
 
higher learning that wish to streng­
then the quality of their faculties
 
through sponsoring long term academic
 
degree study in the United States of
 
selected personnel, tha GOB will: 
a)

nominate candidates for such study;

b) assist the candidates in preparing

all required doczzentation; c) designate
 
a LASPAU campus coordinator in each
 
cooperating institution; d) create,
 
manage, and contribute to a loan fund
 
to cover the program costs presently

being financed by the USAID; e) sign
 
a contract with successful candidates
 
gn:'ranteeing them employment equivalent
 
to at lpnst the period of their study

in the U.S.A.; and (f) assign priority

in the selection process to the training

of candidates in tL-
areas of Agric.,
EducatV.-, and Health. 
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oeriodo euivalente de sus estudios 
en los Estados Unidos; y f) asignar 
priori ad al proceso de seleccion 
de candi&tos para capacitacion en 
las acas de 4ctic., Educacion y 
Sal(d, 

2. UISID 
A travis CI2 la Divisi6n de Educa-
cin, USAD deber6: a) .. ntener 
vinculos entre LASPAU y las va-
rias instituciones bolivianas 
cue intervienen; b) completar los 
fondos de orestamoz de iss univer-
sidades coop.rantes, menionadas 
anterionmente, con fondos para 
cubrir gastos de viaje internacio-
nal, gastos de aeropuertns; capa-
citaci6n en el idiona , .- s en 
los Estados Unidos y ciertos gas-
tos de nantenimientc durante la 
capacitac%6 n ern dicho idioma; c) 
evaluar la opeiacin del progra-

ma conjun'amente con LASPAU, el 
Consejo Hacional de Educaci6n 
Superior 'CNES) y las institucio­
nes bolivirinas cooperantes; y d) 
colaborar en la orientaci6n y 
etapa previa al viaje de los par­
tic:.pantes selecciorAdos de LASPAU. 

. Otros Donantes 
a) Las Uaiversi6adeF Es:adouniden-
ses conpereantes debe-an: i) pro-
porcionar sin cargo los derechos 
de inscrioci 6n, ense'anea y otros 
emolumentos aue nor-alvnente car-
gan las universidadcs; ii) pro-
porcionar servicios para estu-
diantes extranjeros, asesoramien-
to y orientaci6n; y iii) prestar 
ayuda a los participantes bolivia-
nos en las negociacicnes para con- 
seguir trabajos eventuales duran­
te los perlodos en que no se die­
ten clases y que los ayuden a 
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2. USAID 
Through the Education Division, the 
USAID will: a) maintain liaison among 
LASPAU and the various Bolivian enti­
ties involved; b) supolement the
 
cooperating universities' loan funds, 
mentioned above, with funds to cover 
intermn-tional travel expenses, air­
port expenses, Englisn language train­
ing in the United StaLes, and
 
maintenance e:pc.nes during language 
training; c) evaluate the program's 
operation jointly with LASPAU, the 
National Council of Higher Education
 
(CINES), and the cooperating Bolivian 
institutions; and d) assist in orien­

tation and pre-departure procedures 
of the selected LkSPA[; participants. 

3. Other Donors 
a) The Cooperating US Universities 
will: i) grant full r.atricula-.1on 
fees, tukiion, and other student fees 
norally charged by the University; 
ii) provide foreign student services, 
counselling a.nd guidance; and iii) 
assist the participating Bolivian 
students in arranging part-time em­
ployment to help defray their living
 
expenses during periods when classes 
are not in session.
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solventar sus gastos de vida. 

b) LASPAT b) LASPAUA traves de sus uo.icinas institu- Through their institutional and field
cionales y de campo, proporciona- offices, will provide all adminis­ra asistencia administrativa y trative support and partial financing
financiamiento parcial para el 
 of the program, including: i) maintain­progrmna, in-luyendo: i) mante- ing close relationships with the Latin
nimiento de relaciones estre- Ame'ican and US universities involved;
chas con las Universidades La-
 ii) handling application, language,
tino-aimericanns y Estadouniden-
 texts, and final selection of candi­ses, que est~n involucradas; ii) 
 dates; iii) arranging the participant's
manejo de solicitudes, idioma, 
 total program in the United States,
tex-tos y selecci6n final de can-
 including intensive English language
did-qtos; iii) arreglo del progra-
 training, selection of the participat­ma total de los participantes en 
 ing university, making all necessary
 
los Estados Unidosiincluyendo arrangements with the University, and
cursos de capacitacion intensiva 
 providing other services which might
d, Ingle's, seleccion de universi-
 be needed in connection with the study
dades participantes, haciendo to-
 program; iv) providing, through the
dos los arreglos necesarios con 
 cooperating university, a grant of
la Universidad y proporcionando 
 money sufficient for the participant's
otros servicios que -?uedan ser 
 living expenses, including books,
necesarios en conexi6n con el pro study materials, room, board, clothing
grama de estudios; iv) proporcio-
 maintenance and minimal miscellaneous
nar a trav's de la U'niversidad personal expenses; and v) providingcooperante una donacion de dinero health and accident ''nsurance whilesuficiente para los gastos de vi-
 the participant is in the United
da del participante, incluyendo 
 States.
 
libros, materiales de estudio,
 
vivienda y alimentaci6n, mante­
nimiento de ropa y un minimo de
 
gastos varios personales; y v)
proporcionar seguro de vida y con­
tra accidentes por el tiempo en 
el que el participante perimnez­
ca en los Estados Unidos.
 

C. Fondo de Educaci6n en el Ex-
 C. OEF OverseasEducationFund
 
tranjero(FEE)
 
1. Gobierno de Bolivia 
 1. GOBA travs de la Confederaci6n Na- Through the Confederation of Women's
cional de Instituciones Femeni- Institutions (CONIF), the GOB organizesnas (CONIF), el GOB organiza ac-
 local activities in coordination withtividades locales en coordinaci6n the OEF. Such "in-kind" support is 
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con e] EE. Tal ayuda "en especie"
es util para la materializaci6n de 

proyectos. A pesay de que C0N? no

efectLa contribuciones financieras 

directas al FEE, sus instituuiones 
afiligdas pagan cic:!'tos gastos de 
los part:Lcipantes pars 	seminarios 
y cursos del FEE.
 

2. USAID 
A trv's dTla Divisi6n de Educaci6n,
USAID presta asistencia tanto t-cni-
ca co-Ao financiera pars 	 orientar lf-deres del FEE sobre disefio, evalua-
ci6n y desarrollo organizacional
de sezim.nrios y proporciona finan-
ciamlento parcial de costos loca-

les de prrticipantes y viajes en el 
pals 	pars l'deras bolivianos selec­
cionados de grupo. 

3. La Liga de Muleres Votantes 

A partir de octubre de 19-73, u 7igade Mujeres Votantes ha empleado unrepresentante de campo local pare.
dirigir srs proyectos. Timbien pro-
porcicna materiales necesarios 
operaci6n y envfa 

de 
representantes de

los Estados Unidos para ayudar en 

y evaluar los cursos de capaciti­
ciorn pars liderezgo. 

1). RTAC -Materiales de Ayda
AuYs U sibrosYLibr-
THs Unvriarias

1. ElGobierno de Bolivia
travesEl GOB, a de la 0ficina de

Planificacion del Ministerio de

Educaci6n, sus varias instalaco-
nes de capacitaci6n docente y el
sistama universitario, debera: 
a) propoicionar personal adecua-
do para dirigir los varios proyec-
too de CRAT en sus respectivas ins-tituciones cooperantes; b) pagar la 
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helpful to project realization.
 
Although CONIF doesn't make direct 
financi.l contributions to the 
OEF, its member institutions pay
some 	 P2,rticipant costs for OEF 
seminars and courses. 

2. USAID 
Through the Education Division, USAID
lends both technical and financial
assistance by counselling OEF leaders 
on seminar design, evaluation, orga­
nizational development, and by pro­riding partial funding of local par­
ticipant costs and in-country travel

for selected Bolivian team 	leaders. 

3. The League ofWomen Voters 
Beginning in October, 1973, the­

-,League has employed a local field re­presentative to manage its projects.
It also provides necessary operational
materials and cends U.S, represent­
atives to assist in and evaluate the
leadership training courses.
 

3). ETAC- AudioVisualMaterials, 
Books and University Bookstores 

1. GOB
The GOB, through the Planning Office 
of the Ministry of Education, its
various teacher training institu­
tions, and the University system,
vill: a) provide adequate personnel
to manage the various RTMC programs
in-their respective cooperating
institutions; b) pay acquisition andhandling cots;c)provide adequate 
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adquisicion y costos de manipuleo; 
 space to house RMIC supplied mate­c) proporcionar espoE.io adecu.do para rials; and d) utilize the various
almacenar material provisto por..CRT; RTAC materials in developing
y d) utilizar varios de los materia- curricula and programs, enlarging
lee de CRPT para deu rrollar planes library collections arid providingde eEtudio y prograr.s, ampliar las modern texts or reference worksbibliotecas, y proporcionar textos to improve the overall quality of
modernos o trabajos de referencia 
 instructional programs.

para mejorar la calidad total de los
 
progir-aas de instiu:ci6n. 

2. USAID 2. USAID
A travs de su Divisi6n de Educa- Through its Education Division, the
ci6n, USAID deber: a) mwntener USAID will: a) maintain a lendinguna filmoteca educational pars library of approximately 500 edu­prestamos de api'oxi:i'Adamente 500 cational film titles, and appro­
tftulo.s y equipo api'opiado (copie priate equipment (copies of allde todos los films de CRAT, aproxi- RTAC films, approximately 30madamiente 30 por aflo, ­seran autom,- year, -All automatically be sentticamente enviados Ia filmoteca to the film library under this pro­baJo este programal b) aumentar gram); b) increase the USAID alloca­la asignaci6n de USAID a tres 
 tion to three university bookstores
librerfa. universita -ias, igualan- by matching their additional con­do sus contribucions adiciorales tributions to increase the capita­para aumentar la capitalizaci6n 
 lization and efficiency of their
y eficiencia de sus opereciones. operations. The Uriversidad MayorLa Universidad Kayor de San Andr4s de San Andr~s (La Paz), the Univer­(La Paz), la Universidad Mayor de eidad Mayor de San Sim6n (Cochabam-
San Slin6n (Cochabamba) y la Univer-
 ba), and the Universidad Mayor de
sidad Mayor de San Francisco Xavier 
 San Francisco Xavier (Sucre) have
(Sucre), han solicitado dicha asis- requested such assistance and agreed
tencia y convenido en contribuir 
 to contribute the amounts specified
con las sumas especificadas baJo under section IV 1), 
2, b of this
las Secciones IV D, 2, b del pre- Agreement; c) cooperate rithsente Convenio; c) cooperar con 
 university bookstores and other
librerfas universitarias y 
otras 
 educational institutions in the
instituciones educacionales en la 
 promotion of the use of text books
promoci6n del uso de textos esco-
 and school libraries throughout Boli­lares y bibliotec s .en todo el 
 via by furnishing posters, announce­pais, mediante la provisi6n de a-
 ments, book collections and other au­fiches, anuncios, coleccionee"de 
 dio-visual presentations; and d)train
 

up to four University bookstore
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libzo3 y otras presentaciones au-.
dio-visuales, y d) capacitar has-	
managers for approximately three weeks
each in the United States and Mexico
ta cuatro directores de librerfas 


universitarias por un tiempo de 
in modern techniques of general manage­
meat, selection, purchasing, sales, and
t-es 	seanas ca&L. uno en los Es- promotion.


tadoe Unidos y Mjf'co sobre tic­
nicas modernas de organizaci6n

general., selecci6n, adquisici6n,
 
ventas y promoci6n.
 

IV, 	 Coroaiso Epecfficos.
 IV. 	 Specific.Commitments under thisba2o el PresP.< t~eConvenio Agreement1. Prama 
d actTacion 1. Guidance Counsellors raini
deConsejeros Or.ientadores Program


va-B-[
inisterio -TBMinist.A 
 E GOB, a traves del MINED, 	 of EducationA, Theconviene en proporcioner un equl-	
through the MINED, agrees 

valente aproximado de US$24,200 para 	
to provide an approximate equivalent
of US$24,200 for nineteen future se­diez 	y nueve futuros semunarios pa-
ra completar el programa de capaci-	
minars to complete the guidance coun­sellor training program. Anticipatedtaci6n de consejeros orientadores. 
 courses and costs are as follavis:
Los costoc y los cursos anticipados
 

son como sigue:
 

Lugar 
 No. de Seminarios 
 Costos
Place 
 No. of Seminars 
 Costs
 
a. La Paz 
 3 Hasta (up to)
b. Cochabamba 	 $2,)800


5 

c. Santa Cru, 	 4,6005 " 	 " 4,600d. Sucre 
 6 ', 	 .
 e. 	Viajes y v'iticos (todos


los cursos
 
Travel 	and per diem (all

courses) 


"600
 

Total 
 19 $24,200 
B. USAID 
 B. LS=
USAI 	 'cnviene en proporcionar The USAZ agrees to provide up tohasta US$5,000 pard continuar la
segunda fase 	 US$5,000 for continuing the secondel programa en La 
 phase of the program in La Paz which
Paz, 	el cual empezo en 1972 y

para iniciar en 1973 la primera 

began in 1972 and for initiating the 
fsc dss mirarios en Ia Paz, 

first phase seminars in La Paz, Co­chabmba and Santa Cruz in 1973.
 
arPfl , 
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Ccchabamba y Santa Cruz. Anticipated costs for those courses 
Los costos anticipados para 	estos are as follows:. 
cursos eon como sigue:
 

Lugar Noo de Seminarios 	 Costos
2 eNo. of Seminars 
 costs
 

a. La Paz 2 Hasta (up to) $1,800b. Cochabamba 1 	 1,000
c. Santa Cruz 1 
d. 	 Viajes y viAticos (todos
 

los cursos)
 
Travel 	and per diem (all


courses) ­ 3 1,200 

Total' 4 	 * 5,000 

El programa arriba ............. 	 t.­
fu4 financiado baJo la Carta de Letter otf Agreement between USAIDConvenio entre USAID y el Go- and the GOB signed on December 27,
bierno de Bolivia, firmada el 1973. 
27 de diciembre de 1973.
 

2. ganacitacion 4n Servicio 2. In-service Trairngin the UtIll­sobre la UtilTz-i'on de zation ofTextbooks and Teachers
Textos y Guias _araMaes- Guides
 
tros
 

A. El GOB; a. travis del 1lNED A. The GOB, through the !4NED agreesconviene en: i) proporcionar to: 	 i) provide approximately US$
aproximadamente Us ,4,0 pars 4,140 to pay the salaries of sixpgaer los haberes de seis pro- professors and three supervisors forfesores y tres supervisores po twelve weeks; ii) provide space and
doce 	semanas; ii) proporcionar 
 partial logistic support for the
.espacio y soporte loglstico par- seminars; iii) continue the develop­cial para los seminar:Los; iii) ment of additional teztbooks in thecontinuar con el desarrollo de' series for future publication; dis­textos adicionales en las series tribute approximately 190,000 copiespara 	su futura publicaci6n, distri- of each cf the textbooks listed
buir 	a colegios de todo el pa-s earlier and approximately 10,000aproximadamente 190,000 copies de copies of the correspon.ng teacher'scada 	uno de los textos enunciados guides, to schools throughout theanterioraente y aproximadamente country; and Iv) devise a system10,000 capias de las correspon- based on Supreme Decree No. 10369dientes gua psr mpaestros: y of July 1P, 1972, whereby the 
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iv) &.ioeiahr un sistema basado en el textbooks veill be distributed in such 
Decreto Supremo No. 10369 de fecha a manner as to generate a revolving 
14 de Julio de 1972, madiante el fund to be used to assist in financing 
cual los textos seru'i distribufdos subsequent editions. 
en una manera ta. que generen un 
fondo rotativo que 3ea ut.lizado 
para nyudar a financiar las edi­
ciones posteriores. 

B. USAID comriene c proporcio- B. The USAID agrees to provide up 
nar hakt US$10,001 para,gastos de to US$10,000 for cperational costs 
operacion de treinta y cinco semi. of the :thirty-five seminars excluding 
narios excluyendo haberes. Este salaries. This program was fuded 
progrma fue financiado bajo una under a Lettez of !,g~veeit 43atween 
Carta de Convenio entre USAID y USAID and the GOB sgaed on February 
el Gobierno de Dolivia firmada el 17, 1974. 
17 de febrero de 1974. 

3. LASP'AU 3. LASPAU 
Ao Las universiddes boliviaaas A. The cooprating Bo]tvian univer­
coOperante; LposItaran er la cuen- sities will deposit in their special 
ta especial dc prestamos LaPAU LASPAU loan funds account the equi­
el equivalente del 10% de la con- valent of 10% of the USAID contribu­
tribuci6n de UAID Dara costos lo- tion for local operating and admi­
cales de operaci6n y administraci6n. nistrative costs. For 1973, this
 
Para 1973 esta suma debera liegar would amount to approximately
 
a aproximadamente p2,900. $2,900.
 

B. USAID proporcionara hasta Is B. The USAID -rll provide up to 
suma de 29,000 de la siguiente $29,)0O as follows: i) up to $3,000 
manera: to detray additional costs for reneval 
i) hasta $3,00 pa'-a sufragar cos- of return trip tickets due to airline 
tos adicionales por la renovaci6n cost increases as well as other in­
de pasajes de reto:no 0 Mido al creases encountered by previous-year 
aumento de precios en.ls aerolf- participants still in the USA; and 
neas comerTiales, asi como tambien 1i) up to $26,000 to cover the ex­
otras alzas encontradas por otros penses listed under Section III.B, 
becarios 4ue actualmente se en- 2.b. above for approximately 13 
cuentran en los Estados Unidos; y naw participants at an average cost 
ii) hasta $26,000 para cubrir los of $2,000 each; These funds will be 
gastos enunciados baJo la Secci6n added to the LASPAU loan funds of the 
III, B,2.b arriba mencionada, para cooperating Bolivian institutions. 
aproximadamente 13 nuevos partici­
pantes a un costo promedio de
 
t2,O0.cada uno. EBtos fondos
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ser~n sunndos a los fondos de pres­
tamo LASPAU de las instituciones
 
cooperantes boliviana s.
 

C. 	Otros Donantes C. Other Donors
 
1. Universidades CooPeradoras 1. The Cooperating US Universities
 
Norteamericanas, contribuiran are expected to contribute an
 
coa un equivalente de $2,500 por equivalent of approximately $2,500
 
a?1o por un tiempo promedio el. per year for an average of two
 
dos afios para cada participante years for each LASPAU candidate
 
de LhSPAU, o un totul de $65,000 or a total of up to $65,000 in sup­
en beneficio de los 13 candidatos port of the anticipated 13 candi­
anticipados. dateL.
 

2. Los gastos administrativos de 2. LkSPAU administrative expenses,
 
LASPAU, viaticos, libros, seguros, per diem, books, insurance, etc.,
 
etc., se estinan en $4,000 por en- are estimated at $4,000 per student
 
tudiante/afo para dos afios o de year for tio years or up to
 
hasta $104,000 para 13 becarios. $104,000 for 13 scholars.
 

4. 	Fondo para Educaci6n en el Ex- 4. OEF - Overseas Education Fund
 
tranjero - FEE
 

A. COCI-F: El valo, de la asisten- A. COWIF: The value of CONIF's 
cia anual que otorga CONIF "en es- annual "in-"ind" suplort of OEF 
pecie" en soporte dc las activida- activities in Bolivia is estimated 
des del FEE en Bolivia, se estima at approximatel.r $2,000. 
en aproximadamente $2,000.
 

B. USAID B. USAID
 
USAID proporciona hasta $5,000 pars The USAID will provide up to $5,000
 
financier ciertos gastos locales to assist in financing certain local
 
especificados bajo ia Seccion III, costs specified under Section III,
 
C.2 	del presente c,,nvenio. C.2 of this agreement.
 

C. Liga de Mujeres Votantes C. League of Women Voters
 
La Liga de Mujeres Votantes propor- The League of Women Voters will
 
cionar& hasta $15,60 para prestar provide up to $15,600 for techni­
asistencia t~cnica, la que incluye cal assistance, including inter­
viaje internacional, viaticos, y national travel and per diem for
 
salarios para dos representantes two half-time, U.8. based, field
 
de campo a medio tiempo con base en reprezentatives and salary, travel
 
los Estados Unidos, y salarios, via- and per diem for one Bolivian
 
jes y vlaticos para un representante field representative.
 
boliviano de campo.
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5. 	 CRAT - 14aterialhs Audio-visua- 5. 	 RTAC - Audio Visual Materials,

les, Libros y Lbrerias Univer- Books, University Book Stores

sitarias 
 A. 	GOB
A. 	GOB 
 Bolivian cooperating universities will.
Las 	universidades holivianas coope-
 atch the USfID funds :'Ulth csh andrantes igualarin 1v contribuci6n "in-kind!':oontribution Lo supporL thede fu.ndos de U3ID en cfZctivc Y"l management of RT1AC bookstore programseerv.a&' para cuuda en la di- and 	to meet partial training costs
reccion de los progJamas de libre-
 of bookstore managers. Such contribu­rias de CRAT y pare lograr costos tions are estimated to ccst the eoul­parciales de capacitaci6n de direc-
 valent of up to $30,000.
 

tores de librerias. Dichas contri­
bucicnes estan estixaadas en el equi-
 B. 	USAID
valente de hasta $3O,000. 
 The 	USAID will provide funds to.
 

B. 	USAID 
 i) 	purchase and maintain an education
USAID proporcionare fondos para: 
 film lending library. The costs of
 
this library are estirated as follows:
i) compra y mantenimiento de una
 

filmoteca educativa de prestamo.
 
Los costos de la filmoteca se es­
timan d9la siguiente manera: 

1) 	Contribucion de USAID par adquisici" n 
de peliculas 
USAID contribution to film purchase $20,000

2) 	Equipo y alacenas para almacenaJe
 
Equipment and storage racks 
 ,000
 

3) 	 Franqueo y manipuleo 
Postage and handling __l00 

hasta 
up to $25,000 

ii) aumento en la capitalizacion ii) increase the capitalization ofde las librertas, tal como sigue: 
 University bookstore as follows: 

1) 	 San Andrs - La Paz 	 $ 3,00
San 	 Sim6n - Cochabamba 10,000
San 	Francisco Xavier -Sucre 5,000 

hasta
 
up to 	 $18,000 

For the Coop rating Govemmont of Agency For Vae Agency for Int.rnafonal Deve:opment 
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iii) financiamienti para promoci6n 
 iii) finance book promotion and ex­
y exhibicion de libros. 
 positions.
 

hsta
 
upto 	 $ 2,000 

iv) capacitaci6n en el exterior iv) train bookstore managers in the 
de directores de librerlas. 	 exterior. 

hasta 
up to $ 5,000 

C. 	Otros Donantes 
 C. 	Other Donors
 

a. 	 La contribuci6n de MRT, 14.- a. ­ haeRTAC, Mexico contribution is 
jico, se estima tal como sigue: estimated as follows: 

1) 	Compra de pelfcula, igualaci6n de fondos
 
Film purchase,-matching funds 
 $20,000

2) 	Aumento de capital de las librerfas uni­
versitarias: igualaci6n de fondos hasta 
Increase capitalization of University
bookstores: matching funds - up to 25,000

3) Curso de capacitaci6n en el exterior para 
hasta 4 directores de librerfas universi­
tarias
 
Training course for up to four University
 
bookstore managers in the exterior 
 1000
 

4) 	 Curso'de capacitacion en Bolivia para di­
rectores de librerlas universitarias 
Training course for University bockstore 
managers in Bolivia 4,o00 

Total 	 $50,000 

For the Cooperating Government or Agesncy For 1|ho Asent,/ for International Development 
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TAmLA RESUMEN DE FINANCIAKIENTO
 
SUMMARY .FI1!ANCIAL TABLE


(us$) 
PROYECTO 
 GOB USAID OTROSPROJECT 
 GOB USA'ID OTHERS 

A. 	 MINED 
1. 	Capacitaci6n de post-grado en
 

el pales
 
In country, post graduate training $24,200 5,000
 

2. 	Capacitaci6n en el servicio para
 
utilizaci6n de textos
 
In-service training for textbook
 
utilization 
 4_ 140 10,030 

Sub-total 28,3o 15.,000 

B. 	LASPAU - Facilidades universitarias
 
para mejoramiento docente universi­
tario
 
Upgrading University Faculties
 
1. 	Soporte para participanbes ante­

riores que au'n permanecen en los
 
Estados Unidos
 
Support for previous participants

stiflin the USA 
 $ 	 300 3,000
 

2. 	13 nuevos participantes
 
13 new participants 
 ,600 26,000 169,000
 

Sub-total " 
 29000 169,000
 

C. 	FEE - Liga de Mtres Votantes
 
OEF - League of Women Voters
 

Sub-total $ 2,O00 -5,000 15,600
 

D. 	CRAT - Libros y Audio-visual
 
RTAC - Books and Audio Visual
 
1. 	Filmoteca y equipo


Film library and equipment 25,000 20,000

P. 	Aumento de capitalizaci6n de
 

librerlas imiversitarias
 
Increase University bookstore
 
capitalization 
 18,000 .25,000 

For hin1Cavpor-ling Government or Agency For to Agency or inInorrn maloDovelopment 
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3. 	Exposiciones, promociones de
 
libros 
Book prcmotions and expositions $ 2,000
-

4. 	Capacitaci6n en el exterior de
 
diractores de librer'as
 
Training of bookstore managers 
in the exterior 5,000 1,00

5. 	 Capacitaci6n en Bolivia de direc­
tores de librer'as
 
Training of bookstore managers in
Bolivia 
 4"000
 

6. 	Asistencia en especies para capa­
citaci6n 
In-kind support - training 5 - -

Sub-total 
 5,000 50000 50000
 

TOTAL 	 $38,240 99,000 234,OOO
 

Menos los montos financiados bajo las
 
Cartasde Convenio de f~chb 2
 de
 
diciembre de 1973,/ e cugrcoaja 1974
 
secci6n IV.I.B. y IV.B.2. del pre­
sente convenio
 
Less amounts financed under Letters
 
of Agreement dated December 27, 1973
 
and February 17, 1974 as per Section
 
IV.I.B and IV.B.2 of this agreement $28,340 15,000 

Financiamiento adicionalI estimado para

el AFo Fiscal 1974, de UPAID, el GOB
 
y otros Donantes
 
Estimated FY 1974 USAID, GOB and
 
other Dcnors additional funding 89400 234,,6
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